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39. Et quoi 7u’z’ls ayent tous été re-
commandables par la foi , ils n'ons
poz}tant pas regu leffet de la pro-
mefle.
40. Dien ayant pourvis quelgue cho.
Je de meilleur “pour nous ; "en Jorte
quw’ils me font point parvenus & lg

perfection fans nous.
" MEs FrRERES ,

JN ne peut rien concevoir
A} ol la ﬂgrzmdeur de Dieu
A paroifle avec plus d’éclat
b2aed que dans le création dy
monde. Dieu s’y yoit par tout, &
- Jom, IL, Pp pat
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§94. La foi confommée par I' Evangle.
par tout il y eft digne d’admiration.
Mais une chofe {%n'prend dans le
récit que Moyfe nous a fait de la
creation, c’eft que Dieu y ait em~
ployé fix jours. C’eft bien peu de
temps , je I’avoue , pour un ou-
vrage fi beau, fi grand, & fi ac-
compli : mais quand on confide-
re l'ouvrier qui I'a fait , & quand
on fait qu’il ne lui etoit pas plus
difficile de Plachever en un jour,
ou en un moment méme, qu’en fix
jours, on eft furpris qu’il y ait mis
tout ce temps. Dieu a eu des rai-
fons, fans doute, & de fort gran-
des raifons, d’en ufer ainfi; éar fa
fagefle n’a pas moins agi 3111'3 fa puifs
fance dans la ctéition monde,
mais ces raifons 3 qui les a t-if ré-
vélées? & quieft Phomie qui puif-
fe s’affiirer de les- avoir decouver-
tes? Ce ne fera pas moi, mes Fre-
fes, quioferai m'en fuire honneur 5
jai appris de Moyfe que les chefes
cachées [om¢ powr UEterndl ; & les
réveldes , pour les enfams des hommges:
je m’en tiens-la, & je laifle 3 ceux
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qui font plus hardis que moi, d'en-
trer daas le cabinet de Dieu »& de
venir enfuite tout brillans de lumie.
re nous dire d'un ton ferme, &
du haut de leur fcience, Fai con-
ny Vintention de Diew ; il a fait ce-
ci ou cela pour une telle » & pour
une telle raifon. Un peu plus de
modeftie ne fieroit pas mal dans ces
occafions 3 des efprits aufli bornez
que font les nétres. Mais fans pré-
tendre pourtant nous élever ici trop
haut, & en demeurant dans les ter.
mes d’une refpe@ueufe humilité »
nous pouvons bien, ce me femble,
conjecturer fur divers rapports que
PEcriture fainte elle-méme nous fait
entrevoir de la création du monde
a celle de I’Eglife,, que dans ces fix
jours qui furent employez 2 cet-
te premiere Dieu avoit en vie fix
périodes de temps différens qu'il
s’étoit propofé de mettre 3 cette fo-
conde;; en forte que camme le man-
de ne fut achevé qu'en fix jours,
PEglife aufli n'a recu ici bas tou.
te la perfeftion qui lui étoit defti-

_ p 2 née,
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née , que dans ces fix périodes de
temps que je vais vous marquer. Le
premier a éte depuis Adam jufqu’d
Abraham ; le fecond, depuis Abra-
ham jufqu’a Moyfe ; le troifieme,
depuis Moyfe jufqu’a Salomon, fous
Ie regne duquel fut bati le Temple;
le quatrieme, depuis Salomon juf-
qu'au retour de'la captivite de Ba-
bylone, ou, fi vous voulez , depuis
la fondation du premier Temple
jufqu’a celle du fecand ; le cinquie-
me, depuis le retour de la captivi-
té de Babylone, ou la reédification
du fecond Temple, jufqu’a Jéfus-
Chrift ; & le fixieme , depuis Jé-
fus-Chrift & fes Apoftres, jufques
a la fin du monde.

Aprés la promefle faite 4 nos pre-
‘miers parensdans le Paradis terreftre
d’un Sauveur qui detruiroit 'empire
du diable, Dieu avoit todjours tra-
vaillé 4 la formation de fon Eglife, &
dans chacun des cinq premiers pé-
riodes que j’ai marquez il y avoit
ajotté quelque nouvelle produ&ion.
Dans le premier, c’¢toient des pro-

: T mefles
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mefles genérales ; dans le fecond,
une promefle particuliere a la famil-
le d’Abraham; dans le troifieme,
1a Loi de Sinai; dans le quatrieme,
le Temple de Salomon ,accompag-
né d’un grand nombre de circonf-
tances glorieufes; dans le cinquie-
me, la liberte du pcuple de Dieu,
ramené de Babylone en Judée, un
fecond Temple achevé fur les rui-
nes du premier, confre toute appa-
rence humaine, & le Miniftere enfin
de Jean Baptifte , qui vint faire la
cloture de ce cinquieme période.
Mais tout n’étoit pas encore fait,
le principal méme reftoit encore,
c’étoit la venue du Meflie, par la-
quelle a commence le fixieme pé-
riode de PEglife , & dans lequel,
comme Efaie Pavoit prédit , Dieu
@ fait de nouveaux cieux ¢ une nou-
welle terre, c’eft 3 dire, un monde
“nouveau. C’eft cette imperfe&tion
des temps précedens, & la perfec-
tion de ce dernier, que Saint Paul
nous marque aujourd’hui dans les
paroles que je vous ai lies, & qui

Pp 3 font
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font la cléture de 1’excellent cha-
pitre que j’acheve de vous expli-
quer.

11 étoit alle chercher jufques dans
les premiers fiecles de ’Univers des
cxemples de la foi la plus fainte qui
~ fe fiit vie dans le monde. 1l avoit
trouve dans le premier des cinq pe-
riodes que j’ai marquez, Abel, E- .
noch, & Noé; dans le fecond , A-
braham, & les autrés Patriarches;
dans le troifieme, Moyfe, Jofue,
Gedeon , Jephte , Samuel, & David;
dans le quatrieme, ceux qu’il ade-
fignez en genéral par le nom de Pro-
phetes ; dans le cinquieme , cette
multitude admirable de Martyrs qui
avoient conftamment fouffert toute
forte de perfecutions fous le regne
du cruel Antiochus; & venant en-
fuive 4 ces derniers temps ou E.
vangile étoit préche par routelater-
re, il declare que c’éroit la leplus
haut -période -ou PEglife piit jamais
arteindre ici bas,que c*toit fa con-
fommation , & fa perfe&ion: Tous
ceunvs , Qit-ily omt brem €ré recom-

\ man-
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mandables par leur foi; mais ils wont
pourtant pas regu Veffet de la pro-
meffe 5 Diew ayemt pourvm guelque
chafe de meilleur pour nous , en farte
quw’ils ne font point venus a la perfec-
Zion [ans nous. .

" Deux points généraux font le par-
tage de ce Texte ; le premier re-
garde I'etat des Fideles qui ont vé-
cu avant la venue de Jefus-Chrift;
leur foi étoit grande , mais ils wa-
veient pourtant pas regu dit I’ Apof-
tre, 'accomplifiement de /2 ﬂ'om,eﬂé,
Et daos le fecond il releve la con-
“dition des Fideles qui vivent fous
le Nopveay Teftament, fur celle de
ces premiers, €n ce gue pous jouif
fons aujourd’hui d’un bien gue les
autres n’ont pas.eu, & en ce quece
qui n’avoit eté alors que commen.
ce, a ete acheye en ndtre temps;
Diey ayant, dit-il, pourvi guelque
chofe de meillenr pour nous, en forte
guwils e fomt pomt venus g la per-
Jfection fans nous. Ces matieres {ont
difficiles, & le fems en eft profond;
nous tacherons, avec 'aide de Dieu,
. Pp 4 ~de
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de les éclaircir. Ecoutez-nous avec
attention. '

Tous ceux-ciy dit nétre Apoftre,
ont été recommandables par la foi ; il
y a dans le Grec , Tous ceux-ci ont
regu témosgnage par la foi: ce font
les mémes termes que ceux du ver-
fet fecond que nous.avons expli-
quez : ainfi nous n’y reviendrons pas
a cette heure. ]’y ferai feulement
cette remarque ; que quoi que la
plus-part des Anciens dont il a été
parle dans ce chapitre , ayent eté
recommandables par plufieurs autres
qualitez que par leur foi , ce n’eft
pourtant que par cet endroit que
S. Paul les propofe aux Hebreux
comme des perfonnes d’une répu-
tation éminente; & en voici la rai-
fon; c’eft qu’on n’eft effe&ivement
recommandable devant Dieu que
parlafoi: %agner des batailles, pren-

les, conquerir des Pro-
vinces & des Royaumes , c’eft fe
faire un grand nom-dans le monde,
mais cela feul n’eft rien devant Dieu;

& fi Jofue, Gédeon,; Barac, Jeph~

e,
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té, Samfon, David, & tels autres
héros d’Ifraél, n’euflent eu que la
gloire de leurs vittoires , ils n’au-
roient pas éte mis par S. Paul au
rang des hommes illuftres de I’an-
cienne Eglife. J’en dis autant de tous
‘les autres dont il vient de faire le
dénombrement,& je n’en excepte pas
méme Moyfe, fameux par tant de
miracles;ni les Patriarches Abraham,
Tfaac, & Jacob, dont les noms ne
mourront jamais; ni Enoch, dont
Yenlevement au Ciel I'a rendu I'ad-
miration de tous les fiecles.

Il y a, en effet, plus de veritable
grandeur & de gloire réelle dans la
foi, que dans tout ce qui brille le
Plus i nos yeux , & que nous ad-
mirons davantage. La gloire de
Phomme n’eft pas tant dans celle
qu’il regoit de Dieu, que dans cel-
le qu’il rend a Dieu, parce que cet-
te premiere eft, en quelque forte,
hors de lui, & lui eft comme étran-
gere; au lieu que lautre eft en lui,
dans fon fond, & dans fa fubftan-
ce: or ceft par la foi qu’un hom-

Pp 5 me
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me acquiert cette gloire ; ce n’eft
méme que par la foi qu’il pentl'ac.
querir, & c’eft le plus haus poiat
de perfe&tion ot il puifle arteindre
durant cette vie ; il eft méme fi haut,
" Que quand un homme a le bonheur
de Pavoir atteint, il touche en quel-
que maniere au Ciel ; fon efprit, fon
ceeur, fes penfees , fes fentimens ,
tout ne refpire que le Ciel. Je con-
fidere, au refte, ici la foi dans {a natu-
re, & dans les qualitez qui lui font
propres., moins que dans le Fide-
le ou elle réfide; car ce Fidele eft
homme ; & P’homme touche i la
“terre,, quand le Fidele touche au
Ciel; il eft A plaindre d’étre enco-
re homme, fujet aux foiblefles hu-
maines , mais il eft infiniment 3 efti-
mer d’étre Fidele: fa foi le met hors
de pair avec tous les hommes , &
. Pélevant au deflus d’enx 5 elle le
place prés des Anges. Quefont, en
effet ,les Anges du Ciel ? des efprits
purs, de faintes Intelligences, oc-
cupées fapns cefle de ces deux objets,
la grandeur de Diew , & leur pro-
: ©pre
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pre neant, objets renfermez l'un
dans l'autre; l'idée, dis-je, de la
grandeur de Dieu, renfermée dans
Iidée du néant qu’une creature a
d’elle méme; & I’idée defon néant,
dans I’idée de la grandeur de Dieu.
Or que fait la for, & a quoi eft-ce
proprement quelle s’occupe ? N’eft-
ce pas A aneantir ’homme devant
Dieu, & a fe pénetrer del'idee des
grandeurs divines? Toutes les per-
fe&tions de I'Etre fupréme viennent
fe préfenter a elle ; fagefle, puiffan-
ce, bonte, vérité, grace, gloire,
tout brille aux yeux de lafoi, com-
me -devant ceux des Anges ; mais
avec cette différence pourtant, que
ceux des Anges & des bienheurcux
font ouverts fur les perfettions el-
les. mémes de la Divinité, fans voi-
les & fans nuages; car il n’y a rien
de cela dans le‘Ciel : au lieu que la
foi n’eft jamais fans quelqu’une de
ces chofes, parce qu’elle n’eft pas
la vie méme de Dieu; Nous che-2Cor:
minons par la foi , difoit'S. Paul, &7
non par la vie, Ceft doncperla {‘oi
| plus
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plus que par quelque autre belle
& eftimable qualite¢ que ce puif-
fe étre , qu'on fe rend veritable-
" ment recommandable dans I’Egli-
fe, comme Saint Paul le dit plu-
fieurs fois dans ce chapitre. Mais
quelque recommandables qu’ayent
eté tous ceux dont il vient de par-
ler, il dit qu’ils n’ont pourtant point
vecu la promeffe , ou comme nous
avons traduit ici & ailleurs, pour
en rendre plus clairement le fens,
Peffet , ou Paccompls(fement dels pro-
meffe.

Cette maniere fimple & vague,
dont S. Paul s’exprime , #ls wont
point regu la promeffe , a fait nai-
tre parmi ceux qui n’y ont pas bien
fait attention, ou qui ne P'ont en-
vifagée qu’au travers de leurs pré-
jugez, deux explications differen-
tes, mais qui font egalement fauf-
fes. La premiere eft celle des So-
ciniens; & l'autre, celle des Doc-
teurs de Rome; taus pour n’avoir
Pas compris a quelle promefle par-
ticulierement Saint Paul regardoit,

- &



Serm. XX fur Héb. ch.x1.39.40. 605
& s’tre figuré qu’il parloit de la
vie eternelle , au lieu que c’étoit
- uniquement la promefle d’envoyer
le Meflie au monde, comme nous
le ferons voir tout a Pheure. Ces
heretiques donc, qui fous le pré-
texte {peécieux de ne rien admet-
tre dans la Religion qui ne foitdla
portee de la Raifon humaine, fap-
pent & ruinent par tout les myfte-
res de la foi, & qui ne veulent pas
que celle des anciens Fideles ait
porte fur Jéfus-Chrift comme fur
Yauteur & le Prince de leur falut,
difent que la promeflé dont parle
S. Paul etoit celle de la vie éternel-
le, que cette vie n’avoit pas enco-
re ¢té propofée aux Fideles de ces
temps-1d pour récompenfe de leur
pieté , & qu’il n’y a pas dans tous
les Livres de Moyfe un feul paffa-
ge ou la vie éternelle -ait eté pro-
mife aux Ifraélites. Cela vous fur-
prend , mes Freres, je le lis dans
vos yeux, & fur vétre front: mais
de quoi n’eft-on pas capable quand
on seft une fois mis dans l’cfpn;lit
S e
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de fe faire une Religion 2 fa fantai-
fie 2 La parole de Dieu n’eft alors
ﬁlsus, rien, & ne fert qu’d autorifes
les fittions qu’on s’eft forgées, par
la torture que ’on donne a fes ex-
preflions. 1l eft ordinaire 3 S. Paul
d’em%lo er le mot de promeffes pour
les chofes mémes qui étoient pro-
mifes , ou pour 'accompliffement
des promefles ;, comme je vous I'ai
fait remarquer en vous expliquant
le verfet 13. de ce chapitre, ol
fe trouve la méme expreflion ; Tous
ceux-ci , nous y eft-il dit au fujet
des Patriarches , fomt morts en la

foi » fans avoir regu les promeffes

r dire, fans avoir regu , comme
nous P’avons traduit, les chofes dont
sls avoient les promeffes , eg’ui étoient
premierement, la promefle du pa¥s
de Canaan; & fecondement, cel-
le du Meffie. lleft clair que C’eft en
ce méme fens que I’Apoftre fe fert
de cette maniere de parler abregée
dans le Texte que j’ai en main,
dont la phrafe eft abfolument 1a mé-
me que celle du y. 13. s #’ent point
regs
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% la promeffe , pour dire, ilsn’ont.
pncfinc rgo;u: l»"cﬂf‘[-'ctpg:la promefle; &
ainfi cela me veut pas dire qu’ils
n’ont pas requ la promefle méme,
ni que cette promefle ait ete celle de
la vie eternelle ; comme fi la vie eter-
nelle ne leur avoit pas eté promife.

Car d’ou venoit donc » fraudu-
leux incerpretes de ’Ecriture fain-
te yque ces bienheureux Fideles at-
tendoient avec une confiance qui
remplifloit leur ame de confolation,
le Cicl apres leur mort ; qu’ils at-
tendoient. cette glorieufe Cité qui
a des fondemens inebranlables , &
que Dieu lui-méme a bétie 2 Do
venoit aux autres cette efpérance
d’une heureufe réfurretion, en vie
de laquelle ils abandonnoient leurs
corps aux plus horribles fupplices?
C'etoit denx-mémes, dit on, & par
lafimple cannoiffarice qu’ils avoient
de la bonte de Dien, qu’ils en at-
tendoient cette récompenfe.  Mais
appelle-t-on foi ce qui n’eft qu’un
. saifonnement, & un¢ {imple réfle-
- xion? Non, cc n'ef nullement ce

. que
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que nous appellons la foi; c’eft une
“opinion , qui n’a tout au plus qu’u-
ne efpece de probabilite, & qui n'eft
pas d’une certitude infallible ; au
lieu que la foi eft une fubfiftance des
chofes qu’on efpere s & une démonf-
tration de celles qu'on ne voit point.
Or C'eft par la foi, nous a dit’A-
- poftre dans ce chapitre, & non pas
par un fimple effet du raifonnement,
que les Abrahams , les Ifaacs , &
les autres Patriarches ont attendu la
vie eternelle, & que les bienheureux
Maccabees , & les autres Martyrs
. comme eux, ont efpere cette méme
vie , avec la réfurrettion de leurs
corps. - Il faloit donc que Dieu en
~elt fait la promefle ; car il n’y a
point de foi ou il n’y a point de
promefle. .

Mais ou eft-elle , nous dit-on,
cette promefle de la vie éternelle?
Montrez-la nous dans les Livres de
Moyfe. Je vais vous 'y montrer
dans un moment, Incredules qui
ne 'y voyez point , ou qui faites
femblant de ne I’y pas voir. Mais

- ,  avant
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avant cela ; fouffrez que je vous de-
mande fi David ne I’y avoit point
vite quand il difoit 3 Dieu dans le
Pleaume 17. Fe wverrai ta face en re.
Juftice , 8 je ferai raffafi¢ de ta ref- 15- .
Jemblance lors que je [eras reveillé :
& dans ces paroles fi confolantes 4
& fi pleines d’une on&ion divine
du Pfeaume 49. Dieu rachetera mon rf.sgi
ame dela puiffance du [epulcre , quand **
il me prendra 2 lui? "Que voyoit-il
donc, ce faint homme, s’il ne vo-

oit pas des yeux de la foi la vie
cternelle? ou bien la voyoit-il avec
d’autres yeux que ceux d’Abraham
& des autres Patriarches, & par
d’autres lumieres que celles qu’a.
voit eu Moyfe, & qui fe trouvoient.
répandues dans la Loi? Non, mes:
Freres, & ni David, ni Daniel qui,
a parle comme lui dela réfurreGtion
& de la vie éternelle dansle ch: 12.
de fa Prophetie ; ni Salomon qui
avoit dit dans le Livre de I’Eccle-
fiafte ,en parlant de la mort des Fi-
deles , gue Pefprit retourne 2 Dieu g,
qui Va donné ; ni aucun autre des 2.9

. Tom, IL Qg an-
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anciens Prophetes qui ont parlé de
la réfurreion & de la vie a ve-
nir comme de Pobjet de leur foi,
ne Pont fait que dans le fens de la
Loi, & des Livres de Moyfe, dont
les leurs. n’ont éte qu’une illuftra-

. tion , & une efpece de Commen-

taire.

Demander apreés cela des paflages
formels tirez des Livres de Moyfe
pour prouver que ce faint Legifla-
. teur avoit promis la vie éternelle au

peuple de Dieu, .c’eft chicaner, &
chercher & mettre 4 couvert fon er-
reur derriere ’obfcurité prétendue
des Ecrits de ce Prophete fur cette
importante matiere. Mais je viens
de m’engager i vous en produire des
preuves; j'en trouve par tout. Ve-
nez, & voyez. :

Moyfe nous a appris le raviffe-
ment d’Enoch, & il nous en a par-
1é comme d’une récompenfe que
Dieu voulut donner 2 la piété de
ce faint homme. - Ce qu’il y eut de
particulier & d’extraordinaire pour
lui ce fut fon tranfport en corps &
| : en
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en ame dans le Ciel; mais pour le
Ciel lui-méme, ocuvert’apres cette
vie aux ames des juftes, c’eft une
grace qui leur-a éte commune i tous,
& une récompenfe mifericordieufe
de leur foi & de leur piété: chacun
fe le difoit 1 foi-méme, & chacun,
en effet, devoit f€ le dire pour ani-
mer par cette efpérance {a piété & fa
foi. Cetexemple d’Enoch étoit par-
lant, & Dieu lui-méme leur parloit
- par cet exemple. Rappellons ici ce
que ndtre Apoftre a dit au verfet 6.
fur le fujet du raviflement de ce
jutte 5 I faut que celui qui vient 2 -
Diew , croye que Dieu eff , & qu'il
¢ft le rémunerateur de ceux qus le re-
cherchent : I'intention donc de Dieu,
etoit de fair¢ comprendre - aux Fi-
deles de ce temps-1i en récompen-
fant. de la feélicité du Ciel la foi
d’Enoch , qu’il récompenferoit de
méme tous ceux qui vivroient en
fa crainte , ‘& qui avec une foi pu-
re & un zele faint le chercheroient
comme leur Dien, & comme leur
{fouverain bien. - - ' |

.o Qg 2 Quangd
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- Quand Dieu alla prendre Abras
‘ham dans la Caldée pour le mener
en un pais qui lui étoit inconnu,
fous cette feule promefle, qu’il fe-
roit fon Diew , & fa grande récom-
penfe; que lui faifoit-1l efpérer par
ces mots, {i ce n’étoit pas le Ciel
& la vie éternelle” qu'il lui prome.
toit? 1l {e difoit fon Dien, dit no-
tre Apoftre, parce qu’sl lui avost pre-
paré une Cité, & cette Cite étoit
fe Ciel. Oui, dira-t-on peut étre,
mais Abraham le comprit-il ainfi?
Sans doute qu’il le comprit, car
I’ Apoftre ajoiite, qu’il aztendoit cet-
ze Cité. Et puis, ou eft-ce qu’A-
braham auroit trouve cette grande
récompenfe que Dieu lui avoit fait
efpérer,s’il avoit di I'attendre dans
cette vie; lui qui n’y a jamais pofs
fedé un pouce de terre, & qui a
éte totjours errant d'un pais a 'au-
tre, etranger par tout? Cela eft fi
clair, qu'z moins que de vouloir
fermer les yeux fur I'évidence elle-
méme, il eft impoflible de n’étre pas’
frappé de la force de cette vérité. -
; - o Yeut-
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Veut-on voir encore comment

Moyfe parloit au peuple d’Ifraél,
en lui donnant la Loi qu’il avoit
recue.de Dieu ? Fui ces chofes , lui
difoit-il, & tu vivras; mais mau-
dit eft quiconque ne perfévere dans
toutes les chofes qui [omt érrites au
Livre de la Loi pour les faire. Je
demande 13-deffus 4 nos Novateurs
-quelle étoit cette malediction qui
devoit tomber fur la téte des cou-
pables , fans en épargner un feul,
pour la plus légere violation de la
Loi. Ce n’¢toit pas afltirement une
.maledi¢tion qui dat s’accomplir en
cette vie, puis qu’il n’y auroit pas eu
-un feul homme dans tout le peuple
de Dieu qui n’edr éte fous I'anathe-
me, & qui n’en et eté écrafé. Cette
maledi&tion donc dénoncée par les
rigueurs de la Loi eroit la malédic-
-tion eternelle , 3 laquelle tous les
_pécheurs font aflujetis, dés-1a feu-
lement qu’ils font pécheurs; car les rom.6.
gages du péché ceft la more , dit n6- **
‘tre Apoftre aux Romains: & com-
.me il ajolite-au méme endroit, que

Q9 3 le
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le don de Dieu c'eft la vie éternelle ;
ar la nature de cette oppofition -
ﬁ. vie que Moyfe a promife en
tant.d’endroits aux Ifraélites , etoit
donc la vie eternelle : autrement
- quel fens auroit eu cette promefle,
Tu vivras , fi elle fe fit bornee i
une vie terrienne, qui quelque lon-
gue & douce qu’elle foit , paffe com-
me une ombre , & traine todjours
avec foi mille déplaifirs ? Sans comp- -
ter que fi c’elit eté 13 le fens de
cette promefle elle n’auroit jamais
manqué de s’accomplir en faveur
des gens de bien; leur vie et tod-
jours été tranquille ,- & les annees
{e feroient multipliées fur leurs té-
tes, comme 3 Pinfini; mais ¢’a été
ordinairement tout le contraire, &
rien n’éft plus fréquent dans le Li-
vre de Job, dans les Pfeaumes, &
ailleurs , que d’y voir dépeinte avec
les couleurs ‘les plus vives la-prof-
- perite des méchans, tandis que les
gens de bien paffent triftement leurs
_jours dans le deuil & dans la mife-
re; preuve &viderite que Dieu pro-
, met-
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mettoit anciennement, comme au-
jourd’hui, la vie éternelle i la foi
& i la piété de fes enfans. Mais .
c’eft déja trop s’arréter aprés le So-
cinien, venons au Romain.

Ceux de I'Eglife Romaine pre-
nant avec nous dans ce Texte le
mot de promefSe pour la chofe mé-
me promife, ou pour Peffet & I'ac-
compliffement de la promefle , &
par cette promefle entendant avec
les Sociniens la vie éternelle , di-
fent que les anciens Fideles avoient
bien la promefle de la. vie éternel-
le , mais que l’execution de cette
promefle demeuroit fufpendue du-
rant tous ces premiers temps , €n
forte que les Fideles d’alors vivoient
bien, a la verite, & mouroient dans
Pefperance d’étre regus dansle Ciel,
mais que leur bonheur étoit differé
jufqu’au jour de P’afcenfion de Je-
fus-Chrift , le Ciel demeurant fermé
aux ames des plus grands Saints.,
lefquelles pendant toute cette lon-
gue fuite de fiecles, qui a duré qua-
tre mille ans, é&toient reclufes dans

S Q9.4 - Je
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je ne fai quels lieux foliterrains, af-
fez proches de 1’enfer , & connus
parmi eux fous le nom de Limbes.
Voild , mes Freres, une opinion bien
bizarre, & une fittion fi creufe , que
je ne fai fi elle mérite d’étre refutée
férieufement. Eft-il, en effet, pof-
fible que des gens qui n’auroient
pas fait divorce avec le bon fens,
& qui auroient li une feule fois
VEcriture fainte, fe rempliffent ’ef-
prit de reveries fi pueriles? La Rai-
fon rougit, & la foi sirrite quand
on entend dire gravement de pa-
cenis. Teilles chofes. Dieu enleve Enoch
24 de la terre, & le prend i foi, fans
lui laiffer voir la mort ; plus de deux
4+ rois Mille ans apres il enleve Elie dans
z.az.qn chariot de feu, & Elifée fon
difciple le voit monter au Ciel dans
ce char de gloire, & le Ciel auroit
été encore fermé ! Mais, nous dit ici
Rome, ils n'acheverent pas 'un ni
Pautre d’aller au Ciel; car quand
ils eurent été élevez bien haut, Dieu
leur fit prendre une autre route, &
les fit redefcendre fur la terre. Et
' . . ou
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“ou eft-ce donc qu’il les alla pofer?
Dans le Paradis terreftre, dit-on ; &
c’eft méme 1a qu'ils font encore, at-
tendant d’en fortir pour venir com-
batre contre I’Antechrift. Ce fen-
timent, mes Freres, ne fait il pas
bien honneur a I'Eglife Romaine?
& n’eft-ce pas 1, i vétre avis, un
- bon garant de fon orthodoxie, &
de fon infallibilite 2 On feche de
depic & de douleur quand on voit
que des Pafteurs, des Evefques, &
des Conciles repaiffent de ces vains
amufemens le peuple Chrétien.Mife-
rables Pafteurs,quel compte rendrez-
vous 3 Dieu d’avoir donne pour pi-
ture a vos Ouailles , cequs ne nourrit
point ,& de leur avoir cependant or-
donne de s'en repaitre, fous peine
d’anatheme?Mais venons i cette opi-
nion elle-méme du Limbe des Peres.
Sur quel fondement a-t-on pi s’i-
m?iner que les ames des Patriarches
& des autres Fideles n’étoient pas re-
cues dansle Ciel,lors qu’elles venoi--
ent 3 étre depouillees de leurs corps?
C'eft, dit-on, a caufe que le far:ig
T gy :
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de Jéfus-Chrift ‘n’ctoit pas encore
répandu, & le facrifice pour les pe-
chez offert 3 la Juftice divine. Tl
eft vrai, la vittime fainte, quifeu-
le pouvoit faire Pexpiation des pe-
chez, navoit pas éte aftuellement
immolée ; mais I'immolation en étoit
pourtant faite aux yeux de Dieu:
S. Jean a dit fur ce fujet dans PA-
})ocalypfe ». que Jefus-Chrift 2 ¢té
> Agnean immolé des la fondation du
monde; S. Pierre a dit la méme cho-
fe prefqu’en mémes termes ; ceft
dit-il, £ Agneau [ans macule & fans,
tache , déja ordonné devant la fonda-
tion du monde , mais manifefle dans
les derniers temps: & S. Paul dans
le ch. 3. de I’Epiftre aux Romains;
Dieu Pavost ordonné de tous temps
pour pr%itiatoire par la foi en fon

[ang , afin de montrer [a ;}ujﬁce par

la rémsffion des péchez

récédens :
c’eft i dire ,” afin de deployer en
faveur des Fideles de tous les fie-
cles précédens fa mifericorde , en
leur imputant, comme a nous, la
juftice de Jéfus-Chrift, pour la ré-
miffion
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miffion de leurs péchez. Ah: que
Jacob, ce Saint Patriarche, le fa-
voit bien , & le fentoit bien, lors
que dans fon lit de mort, & prés
de quiter le monde, il interrompit
fes benedittions Prophétiques qu’il
donnoit a fes enfans, & dont cha-
cune étoit un oracle venu du Ciel ,
pour fe recrier tout d’un coup, avec
une ardeur & une confiance admi-
rables : Seigneur , j'ai attepdu tom Genss.
Jalut. . Aflurément’, ce n’étoit pas*s-
1a le tranfport d’une ame qui ne fa-
voit ou elle iroit au fortir du corps,
ou qui n’auroit cru avoir pour tou-
te retraite qu’un lieu foiterrain au
voifinage des enfers. Concluons
donc aprés cela contre Socin & fa
fe¢e, que les Anciens avoient re-
cu la promefle de la vie éternelle;
& contre Rome & fon Ecéle, con-
tre fon Concile & fes partifans, que
les Anciens qui ont vécu & qui
font morts en la foi , ont recu 2
Pheure de leur mort P'accompliffe.
ment de la promefle du falut éter-
nel: & de tout cela concluons en-

ﬁn,



620 La foi confommeée par P Evangile.
fin, que ce n’eft point de la pro-
mefle de la vie ¢ternelle que doit
s’entendre ce que S. Paul dit dans
noétre Texte, que guoi que tous les
anciens Fideles ‘dont il venoit de
Earler s ayent été recommandables par
ur foi , ils wonmt pourtant point re-
¢# la promefSe , ou, comme nous
Tavons traduit, Peffer de la prome/-
f2, puis qu'il eft certain qu’ils ont
tous regu I’accomplifféement de la
promefle de la vie éternelle. .
Cela etant ainfi eclairci, il ne
refte plus que la promefle qui avoit
regarde le Meflie dont ces paroles
puiflent s’entendre ; je Pai deja dir,
& il ne fauroit maintenant y avoir
Ja moindre difficulté. C’étoit 1a la
grande promefle, la premiere que
Dieu ait faite aprés le péché, &
.qui 3 totjours été le fondement de
toutes les autres. Car fans Jéfus-
Chrift il n’y a ni grace ni gloire;
fans lui enfer eft ouvert a tous les
.pécheurs , & le Ciel leur eft fer-
.mé 5 .fans lui Dieu ne fait grace
3 perfopne , la condamnation re;
o pofe
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pofe éternellement fur tous les cous
pables, & 1a mort éternelle-eft le
partage de tous'les pécheurs. Mais
Dieu qui avoit des-long temps pro--
mis le Meflie, & avec lui le falut
du monde ; ne P'ayant pas donné
aufli-tét 4 & ayant tenu pendant
quatre mille ans entiers- toute I'E-
glife dans Pattente de ce riche pres
enty la foi pergoit tous ces fiecles ~ - -
rangez P'un dérriere autre, & au.
bout d’eux-tous elle alloit decou-
vrir ce divin Meflie , qui faifoit-
lui feul fa confolation. Elle foli~
piroit aprés fa venue ; chaque fie-
cle qui s’écouloit étoit-autant d’a-
vancé, pour elle vers ces heureuxt
temps ol elle devoit le voir de
prés, & o elle pourroit dire dans’
le comble de fa joye: LaParole a yeans.
été faite chair o elle a habité parmi'+
nous-, & mous avons contemple [a
gloire , gloire comme ‘du fils unique
engendre du Pere, plein:de grace &~
de véritd. - Ce temps ‘ne-venoit pas’
encore , mais ’Eglife ‘n’ctoit pas
en peine qu’il n’arrivat peint; car:
. - alorsy
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alors, comme aujourd’hui , ls foi
étoit une [ubfiftance des chofes qwon
Z‘péroit s & une démonfiration de cel-
s qw’on ne voyost point, Il a mé-
me été des temps,des momens heu-
reux , ou cette foi s’animant extra-
ordinairement , & rappellant toute
la vivacite de f{es lumieres celef-
tes, a comme cru avoir le Meflie
Eags.en perfonne devant fes yeux; L’en-
ant , s’écrioit-elle, nous efft né; le
Fils nous a é1¢ donné, & Vempire a
été mis fur [om épaule. 11y avoit
pourtant encore alors prés de huit
cens ans , avant que ce divin en-
fant fit ne,- & que Dieu elt envo-
ye fon Fils au monde ; mais la pro-
mefle fubfiftoit, & la foi voyoit le
don dans la promeffe : il ne man-
.quoit plus que le temps pour qu’el-
- le s’'accomplit ; mais-la foi ne dé.
pend pas du temps, & quant Aelle
la promefle fe trouvoit todjours ac-
complie. . Ainfi la foi des Anciens
appuyée f{ur la promefle a mérite les
témoignages glorieux qui lui ont eté
rendus, & par elle les Anciens gné:
et
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&té & feront & jamais recommanda-
bles, fans que la promefle,du Mef-
fie ait été accomplie en leur temps.
C’éroit la- matiere de mon premier
point;- je viens au fecond dans le-
quel nous-allons voir le grand avan-
tage que nous avons a cet égard fur
tous les anciens Fideles, Dies ayant
pourvi » -dit- notre Apoftre , quel-
que chofe de meilleur podr nous , en
Jorte qwils ne fomt posnt venus i la
perfection fans nous. -

L’intelligence de ces paroles de-

I1.Par-

pend abfolument du fens ayquel on -

aura pris les précédentes; fi on s’é-.
are du premier pas, on s’égare dans,

es autres. Vous venez de voir Per-

reur des Sociniens , & celle des:
Do&eurs de Rome fur le fens de
ces premieres paroles, sls n'ont point
regu la pramefSe ; les faufles vies

qu’ont eu les uns & les autres dans

P’explication de cette promefle, la-

quelle ils on cru regarder la vie é-
ternelle, les ont jettez dans d’autres
erreurs. Ces premiefs dang ont en-.
tendu pat cesmots ,. Dies a pourvi.

quel-
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uelque chofe de meilleur pour nous ,
?cs -promefles qui nous font faites
dans I'Evangile de la félicité a ve-
nir ; & ces derniers 5 le. bonheur
qu’ont les Chretiens d’aller jouirde
la gloire du Ciel, les uns, fgavoir
les Martyrs, les enfans bitifez, &
quelque petit nombre de privile-
giez , -d’eri aller jouir immeédiate-
ment aprés leur mort: & lesautres,
Ceft i dire, le commun des Fide-
les, d’y étre regus apres avoir paf-
fe par le Purgatoire. Ceft la, fi
on en veut croire ces Interpretes,
ce que Dieu avoit prépare pour nous
de meilleur , que ce qu’il avoit fait
pour les Fideles des premiers fie-
cles. Il fuffit prefque de rapporter
toutes ces explications pour en fai-
te fentir la fauffete.

Cependant pour dire ici un mot.
de celle des Sociniens , qui por--
te que Dieu nous a donné cet avan-
tage fur les Anciens, que ‘de nous
avoir fait la promefle de la vie é-.
ternelle, ce n’eft pas précifement.
en cela que Diew a pourvii quelque.

choft
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thofe de meilleur pour wous ; puis que
jar fait voir qu’il avoit pourvh i
‘la méme chofe pour les Anciens ; &
que ce n’étoit point A Pegard de la
vie etérnelle; - que ndtre Apoftre di-
foit , gqwils wavoient point regu ln
premeffe. Tout ce qu’il y a de vrai
en cela, c’eft que la promefle dela
vie éternelle nous. eft faite & plus
{ouvent , & plus' clairement, fous
I'Evangile , que-fous la Loi, & qu’a-
vant la Loi, fuivant ce que S. Paul
a dit dans fa feconde Epiftre 2 Tic .
. mothée, que Féfus-Chrift a mis en* 2™
lumiere la wvie & Vimmortalité par
P Ewvangsle. Nous n’avons pas a cet
égard d’autres avantages fur les An-
ciens. Mais cela n’eft pas particus
* lier 4 cetre pramefle; cet avantage
s’etend fur toutes les dotrines de
laReligion. Les Anciens ont ed en
fubftance les mémes véritez que
nous , mais I’Evangile nous-les fait
connoitre avec tant - d’etendue , &
tant d’évidence ; qu’il n’y a pres-
que pas de comparaifon 2 faire de
la connoiffance .des anciens Fide-
- Tom. IL Rr. les
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les 4. celle que nous avons aujour-
d’hui de toutes les véritez du falut:
ceft pourquoi Jeéfus - Chrift- qui
mettolt a cet égard Jean-Baptifle
ail rangy ou au deflus des .Patriar-
ches & des Prophetes ; mettoit-le
moindre des Fideles qui vivrosent
fous la_difpenfation de I’Evangile
au deffus de lui: Ye vous dis enve-
rite 5 qu'emtre cewx gus [ont nez de

femme il wen & Qe fufcite avcom

plus grond que feani-Baptsfle, érson-

- vefois de mommdre. davs le Roynime
 des chenx &ft plus grand que lus. Les

2Cor.3.

18,

Anciesis ne voyoient , pour ainfi di-
re, les plus grandes verkez de la
Grace, qu’en ¢loignement, ob.que
fous des voiles , atliew que. mous
les voyons de prés,a sidean tine 3 &
a fase dfvoaverte ;- vomme difoit S.
Paul dans fa fecomde Epiftre aux
Corinthiens. Queleft donc , dirai-
je ici, én imitant e langage de cet A=
‘poftre dans fon Epiftreaux R omains,
Quel ¢f Favantage du Chroten ¢
Grdnd en toute manseve, [ur tout ex:ce

que les oracles de Dies , oracies . pro-

.thIClS 3
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fonds , & pleins d'une [apience en
wmyfiere, leur ont éré mantfeflez. Le
Chreétien a cela par deflus le Juif;
& PEvangile , par deflus la Loi:
mais le Dieu du Chréctien a aufli été -
celui da Juif; la foi des Anciens a
ét¢ la notre ; notre Sauveur a €t
e leur; & la vie éternelle; qui eft
toute la confolation du Chrétien, .
2 été de tout temps l'efpérance du
.Fidele , & la récompenfe de fa foi,
comme elle ’eft depuis que I’Evan-
gile eft préché au monde.
_ Que dirons-nous apres cela; mes
Freres , de eette belle expofition de
PEglife Romaiite, qui releguant les
ames des anciens Fideles dans nn
Limbe, ou, pour €tre au bord des
cenfers, elle n’en fentent ni les flam-
mes ni la fumee,veut que Dien #i¢
pourvi quelque chafe de mesileur powr
nous , que pour-eux ; lors que ce-
endant il envoye awjourd’hui les
ames des Fideles dang les feux d’un
Purgatoire, avant gtie de les rece-
voir dans le Ciel ? c’eft L fe bien en-
tendre en privileges, avoir bien pe-
Rr 2 . nétre
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nétré le fens de S.Paul, & favoir bien
expliquer les Ecritures. De quoi
je m’¢tonne, & dont je ne puis aflez
m’étonner , c’eft que des révéries fi
creufes , {i mal inventees , ayent
pi treuver créance dans Pefprit de
gens autres que ceux qui ont in-
térét i les debiter,par les profits réels
qui leur reviennent d’un Purgatoire

_ imaginaire. Les gens fages s’en mo-
quent en fecret s ileft vrai, maisle
peuple ignorant & crédules’y laiffe
prendre facilement, parce qi’en lui
faifant fonner bien haut le grand
nom &’ Eglife, ’Eglife 'a ainfi decidé,
on lui fait croire tout ce qu’on veut:
la Raifon s’étoufte fous le poids de
I'autorite , & la foi elle-méme eft
détruite par la foi, la foi raifonna-
ble , par une foi imaginaire, par une

‘baffe crédulité, revetue du nom de
foi.

Qu’avoit donc en vie I’Apoftre
~ quand il difoit que Dieu awvoit pour-

vii quelque chofe de meilleur pour
nous ? & quel eft ce bonheur que |
Dieu nous tenoit en referve par dfef- |

o us
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fus celui des Anciens ? La chofé

n'eft pas difficile. Pour ceux qui ne

cherchent pas a fe faire .des diffi-

“cultez: il n’y a qu’a fuivre la pen-
fée de S. Paul dans cés parolés qui

ont précede ; s n'ont point regu la

promeffe. Les Anciens n’avoient pas

recu I’accompliffement de la pro-

mefle quileur faifoit efpérer le Mef-

fie; & nous en avons regu ’accom-

pliffement. Dieu avoit fait heau-

coup pour eux en ce qu’il le leur

avoit promis ; il a fait beaucoup

plus pour nous , en nous le don-

nant. Dieu avoit pourvd a la foi

& a Pefpérance des Anciens par la

promefle d’un Sauveur & d’un Re-

dempteur , dont la rédemption, quoi

que differée 4 un temps extréme-
ment éloigné du leur , avoit une ef-
ficace qu anticipoit en leur faveur
fur le temps auquel elle devoit ac-
tuellement étre faite : c’éroit un
grand bien pour eux; car qu'au-
roient-ils ete fans ¢ela, que de mi-
ferables vitimes de ]a vengeance
divine? Mais Dieu a plus. fait pour
Rr 3 - 'nous:
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nous : puis que le Redempteur
qw’il n’avoit fait alors que promet-
tre, il nous I’a denne, & avec lui
tous les biens les plus précieux de
fon alliance. C’eft donc ainfi qu'il
a pourvi quelgne chofe de meillenr
. pour nous, & qu’il-a rendu nétre
condition infiniment meilleure que
celle des anciens Fideles dont 1’A-
poftre dit i caufe de cela gqu’is
ne fomt point venns i la perfetion ;
ou comme porte le terme de I’Ori-
ginal , qu’ils w’ent point été confom-
mez fans nons. Ces paroles ont quel-
que obfcurite , i caufe que ceft 1A
une maniere de s'exprimer qui ne
nous eft pas ordinaire: tichons de
Yes échaircir, & commencons pour
cet effet par en écarter tous les fens
faux, qut_fous quelque apparence
de vérite, du de probabilité, pour-
roient nous furprendre: . -
7 Premierement donc , il fauc fe
gardet de croire ‘qué S. Paul ait
vould' faire i€i oppofition de Pétat
ol paflent. nos- ames aprés nbtre
mort -4 celai o pafivient les ames
S oo ' des
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des anciens Fideles, comme fi cel-
les-14 n’etaient pas confommées, & ne
jouifloient pas du méme bonheur™
que les nétres au fortir du corps.
Nous avons fait voir que les ames
des Patriarches, des Prophetes, &
des autres Fideles de ces temps-13
entraient dans le Ciel en fortant de
cette vie; & ainfi nous n’avens A
cet égard aucun avantage fur eux,
& ce ne fauroit érre par conféquent
dans. cette viie-que I’Apoftre dit ici,
qw’ils n'ont point. ét¢ confommez, ou
comme portent nos Verfions, gu’ss.
ne (ont point venus i la perfection, (ans.
7ous. Ca
Secondement, on ne fauroit ’en-
tendse nen plus de corps des an-
ciens Fideles , comme i I’Apof-
tre avoit voulu dire , ?u’ils ne [ont
point venus [ans wous 4 la perfection,
qui eft leur refurretion ; car em
ce fens-la nous n’y venons pas nous-
mémes. Les Fideles fous I’Evdn-
gile nlont en cela aucun avanté%e
fur ceux des fiecles précédens. Si
ceux-1a ont laiffe leurs corps dans
Rr 4 e
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le tombean , nous y laiffons auffi
les nétres , & ils n’en fortiront
pas pluftét que les leurs: a cet é-
gard-1a donc encore tout eft égal:
1ls ne font point -venus a la perfec-
tion fans nous , & nousn'y vien-
drons point fans. eux.. Voili les
deux fens qu’il femble d’abord que
ces paroles pourroient recevoir, mais
qui font tous deux egalement faux
& infoytenables. B
1l y én a un troifieme, qui dans
le fond n'a rien que de vrai, mais
-qui ne me paroit pas pour cela avoir
ete celut de S. Paul dans ce Tex-
te , c’eft la reunion de toute I'E-
glife fous fon divin Chef, nétre
eigneur Jefus-Chrift, lors que ve-
nant au dernier jour pour étre glors-
fi¢ en fes Sasnts y & remdu admira.
ble en tous les crogans , comme S.
Paul sleft exprime dans fa feconde
Epiftre aux Theflaloniciens, il les
- reflufcitera tous de leurs tombeaux,
& les recovra dans fa gloire. Or
comme ce fera alors proprement que
tous’ les Fideles parviendront-i leut
| per-
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“perfeékion, & que leur bonheur fe- -
'ra ¢onfommé , ceux de 1’Ancien
_Teftament n’ont pi y parvenir fans
ceux du Nouveau; & c’eft ce qu'on
prétend que S. Paul a voulu faire
entendre ici par ces mots ; Iis ne
font point venus & la perfection [ans

mOUS. : :
. Je nai rien 3 dire contre cette
do&rine elle-méme; le fond eneft
entierement de ’Ecriture fainte, 8&
il eft par conféquent de foi que
nous la tenions: mais que ¢‘aic été
la proprement la penfée de S. Paul,
& que ce foit le fens de ce Texte.
c’cft, mesFreres, ce que jenefau-
rois me perfuader. Il ne fervoit,en
effet, de rien 2 la foi ni d1’edifica-
tion des Hébreux que cet Apoftre
vouloit confoler & fortifier par I’ex-
‘emple de tant de Fideles, de re-
chercher. les raifons pour lefquel-
les Dieuayant depuis fi long-temps
recu leurs ames dans le Ciel , laif-
foit encore leurs corps dans la ter-
re ; mais il leur importoit infini-
ment de bien pefer les grandes ob-
Rrs liga-
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ligatiens o ils étoient de perfeve-
xer dans la foi jufques 3 leur der-
pier foupir ; er c’ctoit une grande
raifon pour leur infpirer un fenti-
ment fi jufte & f n&eflaires . que
celle qui fe tiroit des avantages in-
eftimables que les Chretiens ont dans
I’alliance de Grace, fur les Fideles
qui ont vécu fous les precédentes
Difpenfations, & qui cependant é-
toient .demeurez fermes dans la pie-
té, & avoient donne des preuves
illaftres de leur conftance & deleur
foi. C’eft uniquement de quot il
s’agiffoit de bien perfuader les He.
breux , dont la foi étoit fans cefle
expofée aux illufions que tichoient
de leur faire les Juifs incredules, &
aux perfecutions quils leur fufci-
toient. : .

- Pour ne s’écarter donc point ici
du but de$. Paul, & pour denner &
ces dernieres paroles un fens qui fe
lie paturellement avec celles quiles
précédent, (depx chofes qu’on doit
tolijours bien obferver pour lintel-
ligence d’un Texte de l’Ecritur[c,

o ur
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fur tout lors qu’il s’y trouve de la
difficulte) il faut fe renfermer dans
les differens caralteres de la Loi &
de P’Evangile , & regarder ces pa-
roles “moins” comme une oppofi-
tion de perfonne 4 perfonne , que
comme une oppofition de temps a
temps , & d’ceconomie i cecono-
mie. Dans les premiers temps les
Fideles w'avoient pas vegu Paccom-
pliffement .de la promeffe d’envoyer
le Meflie au monde, & d’y intro-
~ duire avec lui une nouvelle allian-
ce, ces grands avantages étoient re-
fervez aux temps que I’Ecriture ap-
pelle les derniers jours, qui font
ceux de ’Evangile ; Dren ayant ain-
fi pourvic quelgue chofe de meilleur
r nons: d’ou il s’enfuivoit natu-
rellement que les Fideles de ces pre-
miers temps w’étoient point venus d
bz perfeition [ans mous, comme le
~ dit notre Apoftre.
- Or cela étant ainfi pofé il eft vi-
fible que Yoppofition qui eft mar-
quée dans ce Texte, ne tombe pas
proprement fur les perfonnes mé-
: mes
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mes par rapport au falut éternel,
comme fi celles du Nouveau Tefta-
ment y avoient plus de part que les

autres ; mais fur les differentes dif-

_ penfations de graces & de lumieres,

qui ont €té beaucoup plus grandes

en ces derniers temps , que dansces

premiers. Anciennement , comme
aujourd’hui, ¢’a totjours été lamé-

. me Eglife, le méme falut, la mé-

me foi, le méme Sauveur; mais le
falut a ete¢ différemment difpenfé,
& pour ainfi dire, manié. L’Egli-

~ fe autrefois dans P’enfance , étoit

bien, i la verite heritiere du falut
& de la gloire celefte, mais la Gra-
ce qui I'y conduifoit, ne lui faifoit
pas trouver dans fa route les mémes
lumieres & la méme abondance de
confolations qu’elle y trouve de-
puis quelle eft hors de ¢e premier
ige : S. Paul y eft expres dans le,
cl%. 4. de'Epiftre aux Galates: Peg-
dant que Vhéritier eft encore enfant |
diteil , b #'ef? en rien différent d'un
Jerviteur y quoi qu’il foit Seigneur de
tout: mais il ¢ft fous des tuteurs jy-
. ' es
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des curateurs jufquau temps qui a
été determiné par le pere. Nows auffi
‘pareillement lors que nous étions des
enfans nous étions afServis fous les ru-

dimens du monde. ~ Mais gttand Pac-
- compliffement des temps ;/l veny Diet
a envoyé fon Fils, fast de femme , &
faz;ﬁtjet d la Loi, afin que nous res
¢uffons Uadoption des enfans... Main-
‘Zenant done , ajolite-t-il, c’eft 3 dire
fous Evangile, tu w'és plus ferviteur,
-C’eft A dite traitté en ferviteur , coms
me eft un enfant dans fon bas 4ge;
mais tu & fils, c’eft i dire parvenu 3
I'dge de majorite; Or /7 tu és fils,ceft
a dire, fils majeur, tu & beritier de
Diew par Chrift. Cette maniere,au re-
fte, fine & délicatede confidérer ainfi-
PEglife comme une perfonne qui pafs
fe par des iges différens dans lefquels
elle eft, en quelque maniere, diffé-
rente d’elle méme, n’a pas été par-
ticuliere aux Ecrivains facrez; on
* en trouve aufli des exemples dans
les Ecrivains du’ fiecle en parlant

des Royaumes & des Républiques. -
Un celebre hiftorien. a dépeint en
‘ eette
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cette mariere le peuple Romain: il
en a marqué Venfance fous les Rois;
la jeunefle ou I’adolefcence fous les
Confuls, jufques a un cerrain temps
qu’il defigne par un de fes Confuls;
Page parfait , depuis ce temps-1a jul-
qu'a fes Empereurs; & la vieillef-
fe aprés le regne d’Augufte. L’E-
glife n’a point, a proprement par-
Ier, de vieillefle ; parce qu’elle n’eft
" pas fujette, comme les Empires, 4
ﬁa décadence qui les fait entiere-

. ment finir. Elle fe maintient to@-
%ours s & fe maintiendra jufques 3
a fin du monde ; mais pour ’en=
fance, & I’adolefcence , elle les a
elles, & ce n'a &té que par degrez
qu'elle a pafle de 'une a lautre,
- jufqu’a ce que tout d’un coup elle
s’eft vile arrivee a fon dgc de per-
fe&ion par la venue de Jéfus-Chrift,
& par Pérabliflement de fon Evan-
gile. Plufieurs Prophetes & plufiesrs
Juftes , difoit Jéfus-Chrift en condi-
dérant ce premier ige de I'Eglife
ou les véritez de la Grace ne fe fai-
foient voir qua‘la foible lueur des

) ofa-
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~ oracles , & couverts du. voile des
cerémonies s Plufieurs Prophetes y & suint
Plafiears jufles ont defire de voir les Masth.

- thofes que vous voyez , mais ds ue '
les ont point wies; & douir les che-
Jes que vous gyez. 5 mais ils ne les ons
posnt owies. S. Pierre nous fournit
la-deffus un. paflage admirable dans
le ch. 1. de {a premiere Epiftre: il
parle du falut eternel doat Dieuré-
compenfe la foides Saints, & il di¢;
C'eft de <e falus que les Proghetes gui
oni_prephétifé de la grace qui ¢ioit
refervee poar vous , [¢ font enguss.
Cette graces mes Freres , vefervee
pour wous , eft évidemment la méme
<hofe que ce que S. Payl a marqug
ici par ces mots, Diew avair posr-
wi quelque chefe de meilleur pour nous.
S. Pierre ajotre : lls Vowr diligem-.
snent vecherché, recherchant Josgnen-
fement quand &- en quel temps I Ef.
pris Propbetique de Chrift gui étrose

e elx, ;lefdam} p}r ;)ame témong-
wage , déclarost les [onfframces qus de-

o vgmt arrswer 4 Chrift , @& leg:ZJatL
ves qui les devosent fwivre : & il lewr

fut
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Sfut révdlé que ce n’étoit point pour
cux-mémes , (remarquez bien ces
mots ) mais poar mous , qu'ils admi.
wiftrosent ces chofes’, lefquelles ceux
qus vous ont préché P Evangile par le
S. Efprit qusi leur 4 ét¥¢ envoyé du
Ciel, vous ont maintenant annoncees.

A prendre ces mots en rigueur,

1V leur a ¢té declaré que ce w étoit point
pour eux-mémes,mais pour nvtis,qu'sls
adminiftroient ces cho/gs » ne diroit-
on pas que les Prophetes n’avoient
aucun interét, ni aucune part aux
graces qu’ils prophecifoient ? ce-

- pendant ce n’eft nullement ce que
S. Pierre a voulu dire : cat les Pro-
.phetes & tous les Fideles de leur
temps ont eu part de méme que nous:
aux graces de Dieuen Jéfus-Chrift :
i.9.5. L'enfant nous eff né , difoit Efaie,
€omme nous le difons nous-mémes
avjourd’hui , le Fils nous a été don-
Ef53-0¢... Il a eténavré pour nos forfaits,
& froiff¢ pour nos iniquitez: I'aman-
de qui nous apporte ld pasx a étémi- o
Je fur lui , & par [a meartriffure
wous svons guersfon. Ce n’étoit donc
~ point
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point une oppofition que S. Pierre
fit de perfonne a perfonne ; & des
Fideles du Nouveau Teftament 3
ceux de ’Ancien; mais c’étoit une
-oppofition de temps i temps , d’Qe-
conomie a Oeconomie , & des jours
de PEvangile i ceux de la Loi,
comme nous difions tout i I’heure
queS. Paul I’a fait dans nétre Tex-
te. Encore un mot; & finiffons
cette matiere par un paffage formel
de cette méme Epiftre aux Hé-
breux: La Loi, difoit nétre Apof-
tre dans le ch. 7. #’z rien amené 2
la perfection, ou, n’arien achevé ;
rien confomme : c’eft le méme mot
dont il s’eft fervi dans nétre Tex-
te; mais, ajottoit-il , ce qui a ame-
ne i la perfeion c'eft ce gui a ete
introduit par defSus , c’eft i dire,
YEvangile: or c’eft précifément ce
w’il a voulu dire ici, & le vrai fens
ge, ces paroles, Ils ne (ont point venus
4 la perfection fans nous , en ce que
., €€ que la Loi n’avoit , pour ainfi di-
re, fait qu’ébaucher, I’Evangile I’a
.confommé, & lui a donné fa'der-
Toum, IIL s nicre
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niere perfeCtion. C'eft donc li,
mes: Freres, tout ce que S. Paul
vouloit faire entendre aux He-
breux, pour attirer de plus en plus
leur attention & leur refpet a la
profeflion de I’Evangile , dont la
Synagogue incredule s’efforcoit de
les detourner, comme nous I’avons

remarqué plus haut , & ceft auffi
tout ce que nous avions a vousdire
pour l'explication de ce Texte. -
apiice  Nous finiffons ici, mes Freres,
ties, ’explication de ce grand chapitre,
I'un des plus beaux & des plus con-
folans de toute I’Ecriture fainte.
Aufli le fujet queS. Paul y avoit
en vie le demandoit-il bien. 1l ne
s’agifloit pas de moins que de con-
ferver 3 Jefus-Chrift je ne fai com-
bien de milliers d’ames que la pre-
dication de fon Evangile lui avoit
amenées du fein de la Synagogue,
& d’empécher que cette artificieu-

fe & paflionnée ennemie ne les ar-

rachit du fein de I'Eglife Chre-
tienne , & n'en fit autant d’apof-
tats.  Ce n’étoit pas affez d'avoir
' planté
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planté la foi dans les coeurs des Hé-
breux nouvellement convertis , il
faloit I’y affermir , I’y enraciner, &
Pon peut dire que de tous les ef-
forts que peuvent faire dans ces ocs
cafions les Miniftres de ’Evangile
ce n’eft pas 1i le moins pénible, &
celui qui demande moins d’applis
cation , moins de zele, & moins de
force d’efprit. Nous nous trou-
vons 3 peu prés aujourd’huni, mes
Freres , dans de pareilles circon-
ftances , & dans les mémes obli-
gations. Si les” Hebreux conver-
tis avoient a efluyer les attaques
d’une Synagogue dont ils étoient
fortis ; & qui fe donnant de faux
airs de mere, les réclamoit comme
fes enfans , nous avons i nous dé-
fendre des pourfuites opiniitres de
la fauffe Eglife, qui fupportant
impatiemment que nous nous fo-
yions feparez d’elle , & nous traittant
d’enfans rebelles met toutes chofes
€n ccuvre pour nous ramener dans
fa communion ; fophismes , arti-
fices ; menaces; promefles, perfe-
: Ss 2 cus
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cutions , tout fert d’armes contre
nous 2 fon zele amer; & quand el-
le ne peut pas nous attirer par des
invitations flateufes d’une charité
contrefaite , la force fuccede a fes
douceurs feintes , pour ticher par
quelque voye que ce foit de de-
tourner nos peuples de la bonne
voye , & de leur faire renoncer
leur foi. Malheureufement eclle n’y
a que trop réufli en ces mauvais
jours, ou les defe&ions font deve-
nues générales dans tout un Ro-
aume ; mais aufli par la grace de
ieu la foi s’y maintient encore dans
un fort grand nombre depuis prés
de trente ans d’attaques de toute
efpece ; & par la méme grace de
Dieu on a vt & l’on voit encore
dans tous les pais de I’Europe ou
la confcience peut refpirer avec
quelque liberte, des miiliers de
gens qui y font allez chercher un
azyle i leur foi, & qui I’y confer-
vent comme leur unique tréfor. Ces
Provinces , cette ville, cette affem-
bléeméme i laquelle je préche, nous |
L . oL cn
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en fourniflfent de grandes preuves.

‘Lifez , mes Freres, & relifez pour
vétre confolation tout ce beau cha-

pitre ou la foi des Saints fe préfente &
vous par tant de faces différentes, &

ou fous chacune , & dans chaque

exemple clle vous demande vétre

attachement, & vous follicite a per-

féverer dans voétre fainte profeflion.
Elle vous dit en un Abel de pré-

fenter A Dieu des offrandes pures ,
& un culte ou la fincérité & la fer-

veur de vétre ame repande cette
bonne odeur des vertus chrétien.
nes, qui eft fi agreabled Dieu. En

un Enoch elle vous demande une

piéte d’habitude & de pratique, &
un zele quine fe démente jamais,de
forte que vous vous trouviez tod-
jours comme prés de Dieu, 2 fafui-
te, todjours dans fes voyes. En un
Noe elle vous demande que vous
fafliez une profonde & refpe&ueu-
fe attention aux menaces que Dieu
fulmine dans fa parole contre I'im-
penitence des hommes, & que fain.

tement faifis de Ia crainte de fes

: Ss 3 ju-



646 La foi confommée par V Evangile.
jugemens , vous cherchiezen fa mi-
fericorde & en fes promefles un' a-
zyle, quivous fera toﬁljours ouvert.
En Abraham, & dansles autres Pa-

triarches, elle vous demande que
vous ne yous regardiez jamais furla
terre que comme des étrangers, &
que vous ayez fans cefle Pefprit &
le cceur tournez vers le Ciel, votre
véritable patrie. En Moyfe elle
vous demande que vous ne vous
laifliez pas furprendre par les fauf-
fes douceursdu fiécle, ni éblouir par
I'eclat de fes richefles & de fes hon-
neurs. Mais ni en' ce méme Moy-
fe ouvrant avec fa baguete a tout
un grand peuple un chemin au tra-
vers des eaux de la mer; ni en Jo-
fué prenant des villes ennemies ; ni
en Barac, ni en Gedeon, ni en
Jephté, ni en Samfon, ni en Da-
vid la foi ne vous demande pas
que vous les imitiez dans ces ac-
tions - héroiques & miraculeufes ;
ils en avoient les promefles, & vous
ne les avez pas; ils y étoient ap-
pellez de Dieu, & Dien ne vous y
k appelle



Serm XX. fur Héb.ch.X1.39.40. 64.7
appelle pas; mais 2 quoi Dieu vous
- appelle , & fur quoi vous avez fes
promefles, c’eft a vous confier toti-
jours en lui, dans quelque érat, &
dans quelques preflans befoins que
vous vous trouviez ; c'eft i atten-
dre patiemment & avec humilite
qu’il faffe fon ceuvre dans le temps
& en la maniere qu’'il jugera le
plus & propos ; c’eft de vous con-
firmer dans cette paifible attente 2
fa volonté, & de fanifier vos
maux par une pieté folide. Voild
ce que la foi demande de vous dans
la confidération & comme 3 la
vie de toutes ces grandes merveil-
les qu'il a faites pour 'ancien peu-
ple par le miniftere des Moyfes,
des fofués » & de tous ces autres
fameux defenfeurs d’Ifraél. Don-
nez i tant de faits heroiques vétrs
admiration , & refervez votre imita-
tion pour ces autres rares exemples
de foi & de zele que nbtre Apoftre
vous a fait voir en un Daniel, fidele a
fon Dieu, & le priant régulicrement
trois fois le jour, nonobftant lesde-
: ' Ss 4 fen-
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fenfes d’un Roi impie ; dans les
trois jeunes Hebreux , emmenez
comme lui prifonniers en Babylo-
ne , dont la foi dedaigne P'orgueil
impie d'un Monarque , qui croit
qu’i fon commandement & 2 fes
ordres tout genou doit flechir de-
vant fon idole. Mais que dirai-je
davantage, mes Freres bien-aimez?
car le temps me manquera fi je veux
rappeller ici devant vous ces ge-
néreux perfécutez qui ont fouf-
fert les injures les plus atroces ,
les infultes les plus fletriffantes, les
traittemens les plus inhumains, & la
rte de tous leurs biens; qui fe
ont bannis eux-mémes dans les de-
ferts, qui fe font allez cacher dans
les antres de laterre , & qui, quand -
Pceil malin du perfécuteur les y
eft allé découvrir , fe font laiffez
lier comme des vi&times, & mener
i la mort, pluftét que de manquer
aux faints engagemens que leur foi
leur avoit fait prendre avec Dieu,
& de fe relicher un feul moment du
zele qu’ils avoient pour fa gloire?
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Ah! mes Freres, qu’il en coiite
eu 4 une ame de fe facrifier pour

gitu » quand on fent bien ce que

Dieueft , & ce quel’on eft foi-mé-

me’! quand on‘?::nt ce que Dieu a

fait pour nous, & qu’'on a préfent

devant foi ce que Dieu veut faire en-
core pour rendre nétre bonheur ac-
compli! Il n’y apoint alors de paf-
fion dans le cceur qui ne difparoif-
fe & qui ne s’eteigne devant un fi
grand objet. Il n’y a point d’atta-
chement avec le monde qui ne fe
rompe. 1l n’y a point d’intérét hu-
main qui ne tombe devant celui

ue ’on trouve 3 fervir Dieu, & a

e dévouer tout entier a lui. Mais

le mal eft qu’on fe remplit peu l'ef-

prit de la ‘grande idée de Dieu ,

& qu’on y laiffe occufer« trop de

place i celle du monde. Le mal

eft qu'on eft trop fenfible au pré.
fent, & qu’on penfe peu i I'avenir.

Le mal ca enfin qu’on ne confulte

guere en tout ce qu'on fait, les

devoirs les plus facrez de la pie-
1¢, & qu’on ne fe fait guere une

§s § ha-
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habitude de veiller fur les fecrets
mouvemens du cceur , & de s’op-
pofer d’abord a fes doux penchans.
Ainfi peu 2 peu, mes Freres, le
vice gagne le deflus fur la vertu,
& la foi languit fous le vice: &
une foi languiflante, une foi pres-
que étouffee par laflemblage de
plufieurs vices , ou par un péché .
d’habitude qui a pris empire fur
le cceur, que peut-elle faire pour
purifier ce caeur, pour elever cet-
te ame 3 Dieu? Ceft beaucoup fi
elle n’acheve pas d'y expirer , &
d’y rendre fon dernier fouffle. La

- foi produit les vertus chrétien-
nes , mais a leur tour les vertus
“chretiennes fervent i nourrir & 3
entretenir la foi, de méme, i peu
prés, que les fages & induftrieufes
abeilles produifent le miel , & que le
miel enfuite fert de foltien & de
nourriture aux abeilles. Je n’ai fur
#bil. 4. tout cela 5 mes Freres bien-aimez
Y & tres-defirez 5 ma joye & ma cou-
ronne en la journee de Chrift, je
n’ai qu’a prier humblement le Dizu
e
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de grace & de mifericorde de vous

donner 3 tous cette foi fi fouhaita,

ble & fi neceflaire que I’Ecriture

appelle lz foi des Saimts; cette foi a.ig.

celefte qui purifie les ceurs, & quig, .

y fait habiter Jefus Chrift comme 17, *

dans fon Temple.- Ige n’ai qua

prier humblement le Dieu de grace

& de mifericorde de défendre lui-

méme votre foi contre toutes les

tentations qui luifont livrées, dene

vous expofer jamais i des epreuves

que vous ne puifliez pas foltenir,

& dont vous ne fortiez pas victo-

rieux. Je nai qu’d prier humble-

ment le Dieu de grace & de mife-

ricorde qu’apres vous avoir donné

une foi fan&ifiante , & une foi victo-

rieufe des tentations , il couron-

ne vétre foi, & vous regoive,

comme des ferviteurs fideles, dans

la joye de vétre Seigneur. Ce font

aufli 1i, mes tres-chers Freres , les

veeux que je fais tous les jours pour

vous, comme pour moi-méme. Tu

le fais, mon Dieu, & tous les foirs

& tous les matins ces prieres mon-
S tent
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tent devant toi comme le parfum.

Regoi-les en ta divine mifericorde;
verfeabondamment tes bénédiions

~ fur le Pafteur & fur le Troupeau, .

& fai que Pafteurs & Troupeaux
nous: puiffions tous enfemble te bé-
nir & te glorifier dans ’éternite.
Amen , Amen. .

Et 4 toi Pere, Fils, & S. Ef-
prit., fainte & glorieufe Trinite,
foit honneur, louange, & gloire au
fiecle des fiecles. Ainfi foit-il,

F I N.



